Klemens Gorski: O poecie tulaczu

Najciezszym nastepstwem wygnania byto dla tworcéw odciecie od
klimatéw kultury krajowej, jalowos¢ intelektualna i poetycka, wreszcie
zamilkniecie. Doswiadczy? tego takze Jozef Wittlin. On zresztg byt w
najgorszej sytuacji losowej, gdyz dla niego dwukrotnie zatamat sie
Swiat i rozpadta cywilizacja — pisze Klemens Goérski w , Teologii
Politycznej Co Tydzien”: ,,Jozef Wittlin. Cierpliwy piechur XX wieku”.

Ponad trzydziesci lat temu ukazata sie w Londynie ksigzka Literatura
polska na obczyznie, a w niej obszerny esej Tymoteusza Karpowicza
Homo viator w polskiej poezji wspotczesnej. Tytul jest w sposdb
oczywisty za szeroki, gdyz autor nie omawia catej naszej poezji
»podrdzniczej”, a jedynie twérczos¢ poetow emigrantéw, zeby
wymienié przyktadowo Bednarczyka, Czaykowskiego, Frajlich,
Niemojowskiego, Pietrkiewicza, Taborskiego, Wirpsze i innych.
Nawigzujac zas do glosnej swego czasu ksigzki Homo viator
francuskiego filozofa, Gabriela Marcela, uwaza ich za homines viatores,
czyli ludzi podréznych, pielgrzyméw, nieledwie turystéw, ktorzy
dobrowolnie wedrujg po $wiecie i pisujg o tym wiersze. Wyraza nawet
zdziwienie, podszyte lekkg dezaprobatg, ze zadnemu z tych odyseuszy
—jak ich nazywa - nie udato sie stworzy¢ arcydzieta na miare Odyseli.

Esejowi Karpowicza niczego nie mozna zarzucié¢. W swoich zatozeniach
jest trafny diagnostycznie, poglebiony interpretacyjnie, btyskotliwy
erudycyjnie, po prostu znakomity. Ale, niestety, chybiony



merytorycznie. Nieporozumienie polega na tym, Ze omawiani przez
niego poeci to nie ekspatrydzi, z wlasnej woli opuszczajgcy ojczyzne i
wybierajgcy obczyzne, tylko ludzie z m u s z e n i do emigracji (lub do
pozostania na niej), uciekinierzy, wrecz wygnancy. W ojczyZnie bowiem
czekaty na nich przesladowania, wiezienia, tortury, wyroki $mierci.

Zzerata Wittlina nie tylko Ich dotychczasowy

bieda, ale i tesknota za krajem Swiat, rozbity przez
wojne, przestat

istniec¢. Aby zy¢ i

przezy¢, musieli go
albo odtwarzaé, albo stwarza¢ na nowo, zwykle posréd skrajnego
niedostatku i niecheci tubylcéw. Pisze o tym az nadto bole$nie Jozef
Wittlin w liscie do Juliana Tuwima z 13 lutego 1946 roku: ,,Bardzo Cie
przepraszam, ze Ci jeszcze nie oddaje 10 dolaréw, ktore wytozytes za
mnie [...] Niestety, jestem w tak ciezkiej niedoli materialnej, ze 10
dolaréw stanowi dla mnie bardzo wielkg sume [...] zapomog zadnych
nie mamy i dostownie nikt nam nie pomaga”.

Zzerata Wittlina nie tylko bieda, ale i tesknota za krajem, co z kolei w
liscie do Stanistawa Balinskiego z 3 maja 1950 roku wyrazit tak: ,Ja juz
wariuje za Europg. Za Polskg tez. Dziwna rzecz, jak niektorzy uchodzcy
polscy tatwo rozstali sie z mys$lg o zobaczeniu kraju”. Dodajmy od
siebie: Jeszcze smutniejszy byt fakt, ze czesto ich dzieci, a z reguly juz
wnuki przestawaty by¢ Polakami.

Najciezszym jednak nastepstwem wygnania byto dla twércow odciecie
od klimatow kultury krajowej, jatowos¢ intelektualna i poetycka,
wreszcie zamilkniecie. Doswiadczyli tego tacy Swietni poeci, jak Jan



Darowski czy Zdzistaw Marek. Doswiadczyt takze Jozef Wittlin. On
zresztg byl w najgorszej sytuacji losowej, gdyz dla niego dwukrotnie
zalamat sie Swiat i rozpadta cywilizacja. Po pierwszej wojnie Swiatowej
wyszed! z tego obronng i twérczg rekg, po drugiej, niestety, juz nie.
Szlifowal wprawdzie bez konca swoj przektad Odysei Homera,
gromadzit materiaty do dalszych czesci Soli ziemi, do wspomnien i
esejow, ale wierszy nie przybywato.

,Ja juz wariuje za Europg. Za Zdazyt jeszcze przed

Polska tez. Dziwna rzecz, jak Smiercig

niektdérzy uchodzcy polscy przygotowac zbiorek

fatwo rozstali sie z myslg o Poezjl, w k.torym
znalazty sie wybrane
Hymny z roku 1920,

trzy wstrzgsajgce

zobaczeniu kraju”

wiersze wojenne z
roku 1942: Zydom w Polsce, Na sadny dzieri zydowski roku 1942 (5307)
oraz Stabat Mater, a takze cykl dziewieciu nowych wierszy, ktory
nazwat Esencje. Sposrdd nich na uwage zastuguje dtuzszy utwor
Lament barana ofiarnego, bedacy dramatyczng skargg tytutowego
zwierzecia przed zabiciem i spaleniem na stosie przez Abrahama
zamiast Izaaka; wyréznia sie krétki liryk o incipicie Szargajmy,
szargajmy swietosci..., nawigzujgcy do wypowiedzi Stanczyka w Weselu
Wyspianiskiego: ,,...ale Swieto$ci nie szargaé/bo trza, zeby $wiete
byty...”, i gloszacy — przeciwnie — Ze nalezy je szargac¢, bo dopiero
Swietosci ,,zszargane, ubiczowane, oplute [...] mogg by¢ Swiete;
wreszcie miniatura liryczna, ktora (autobiograficznie?) méwi sama za
siebie:

POETA EMIGRACYJNY



Dziwaczne gusta czyni,

Swiat wokot niego robi sie coraz bardziej pusty,
a on na tej pustyni

wolnymi glosi usty

pochwate wolnych ust.

1975

O Jézefie Wittlinie zadng miarg nie mozna powiedzie¢, ze byt to homo
viator, cho¢ skgdingd wiemy, Ze bardzo kochat podréze. Trafniej go
charakteryzuje okreslenie wziete z tytutu ksigzki innego uczonego,
Victora Emila Frankla: Homo patiens. Cztowiek cierpigcy.

Klemens Gorski

Klemens Gorski — ps. Adam Waga, ur. 1936, redaktor, eseista, poeta.
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